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Dolga noc.

yolnikom so nodi dolge; tistim, ki so preved naspani, tudi, a vdasih tudi

\ komu drugemu. Med zadnje revike boste gotovo uvrstili Jokovega To-
) neta, da le zasliSite, zakaj se mu je zdela lani no¢ med boZiénim praz-
nikom in sv. Stefanom tako dolga, dejal bi, vena.

Popoldne pred svetim dnevom je Sel Jokov Tone v Zupnijsko cerkev
po blagoslovljeno vodo in je spotoma kupil v prodajalnici za tri krajcarje
kadila. Vse to so namreé rabili doma za tri svete vefere, ker so po staro-
davni lepi navadi kropili in kadili po hii in okoli nje. To samo na sebi ni
ni¢ posebnega, saj je Ze ved let to popoldne prinasal kadilo in blagoslovljeno
vodo, samo $e nikoli ga niso na tej poti devlji oZulili; lani so ga pa, in Se
hudo so ga. Nekaj mokri so bili dan poprej in posusil jih je za pedjo. Zato
pa so bili trdi kakor rog; a s takim obutalom hoditi po ne gladki cesti, ni
Sala, le prerado na nogah kaj sledu ostane. Tonetu je Ze; tako je imel uZuljene
noge, da na sveti veder 8¢ k polnodnici ni mogel. S starim odetom sta va-
rovala dom, ali bolj resni¢no: doma sta spala. Kajpak, ¢lovek je navajen, da
po noti gleda pod koZo in le teZko se premaga, kadar je treba v tej redi
narediti izjemo. Dokler drugi niso $li k polno¢nici in so Se sosedovi vasovali,
dokler se je vrstila pravljica za pravljico, premagovala sta se Ze Se Jokova
najvedja zaspanca, stari ofe in Tone; ko sta pa sama obsedela za gorko pedjo,
pospala sta oba.

Drugi veder, to je pred praznikom sv. Stefana, so bili pa vsi bolj za-
spani, kakor ta dva. »Le hitro vederjo!« priganjali so ofe, »nocoj se bo lahko
spalo.« »Précej bode«, dejali so mati, »meni Ze kar oéi skup lezejo.« Staremu
odetu se pa ni posebno mudilo in zadeli so na dolgo in Siroko razkladati, da
je ta noé¢ najbolj ugodna tatovom, ker ljudje povsodi trdno spé, da so Ze tu
in tam poskusali pokrasti to noé. »E, k nam jih ne bo, nimajo nidesar iskatic,
menili so mati in 8li pred pe¢ po skledo moc¢nika. Kmalu so povederjali in
odmolili. Tone in stari ode sta se spravila za ped, oce in mati pa sta sla po-
¢ivat v sobico na drugem koncu hise.

Ob desetih se Tone Ze zbudi. Na misel mu pridejo tatovi, ki posebno
to nod radi stegujejo svoje dolge prste po tujem blagu. Kar hipoma tam v
kotu za mizo nekaj podi! Tonetu sapa zastane. Vse tiho. Ne dolgo potem
nekaj zaskriplje pri stolu. Kako rad bi bil Tone poklical starega odeta, pa si
ni upal, ¢e§, de me tat zaslisi, precej me bo zadavil, da ga ne izdam. Ker je
bilo odslej vse mirno, pomiri se tudi Tone. »Kako sem bojeé !« karal je sam
sebe; »les se sudi in poka, drugega ni nié, le brez skrbi spimo.«

Zavil se je v odejo, samo jedno uho je imel nepokrito, da bi br# slisal,
ako bi bilo kaj nevarnega, in silil se je spati. Pa kar ni hotelo priti spanje,
ampak le na uho je vlekel, ne ho li zopet zatul kaj sumljivega. Kake pol
ure je morda minilo, kar nekaj na strop pade ter se ropotaje trklja na ono
stran, kjer je bila v sobi ura na steni. Potem pa zopet bunk — bunk —
bunkbunkbunk! Sedaj je bilo pa zares! Ves preplasen klide Tone starega
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oteta, pa bili so precej gluhi, in ni jih bilo lahko doklicati. Ce bi jih ne bil
zadel tresti, kdo vé, ali bi se bili prebudili ali ne.

»1, kaj pa je? Saj sem komaj dobro odi zatisnil !« pozvedovali so &e vsi
dremotni.

-»Pod streho so tatovi! Tak ropot je bil! Sedaj je nekaj potihnilo, brz-
kone so zadutili, da jih slisimo«, vpil je Tone in se ves tresel.

»Kaj pa hocejo pod streho? Nekaj jabolk je e gori, sicer pa nimajo
ni¢esar odnesti«, niso se preve¢ bali stari oce.

»Pa bodo dol pridrli«, jokal je Tone, kakor bi ga Ze odirali.

»Ne bodo ne; Zelezna vrata, ki so nad stopnicami zaradi ognja, za-
klenjena so od dolenje strani. Sicer pa mislim, da si se zmotil, najbrz je za-
ropotala mi$ ali podgana.«

»Odeta in mater bi bilo dobro poklicati«, svetoval je $e Tone, pa stari
oce 8o dejali, da ni vredno vznemirjati jih, ek, saj je vse tiho. Seveda je
njihova obveljala, ker Tone bi se sam za noben denar ne ganil iz sobe.

Do polnodi se ni zgodilo nié posebnega. Stari ode so zopet smrdali,
kakor bi imeli pladano od ure, Tonetu so pa tatovi §e vedno nepokoj delali.
Kar ni si mogel in ni si mogel izbiti iz glave misli nanje. Ura na.steni je
dastitljivo odbila polno¢, ¢uj, pa zadne nekaj zbijati od zunaj na steno. To-
neta je vnovié oblil mrzel pot. Sklepal je tako-le: MalopridneZi so prisli v
hlev in sedaj nameravajo prebiti steno in pridreti v sobo. In res je cedalje
hujse bunkalo na zid, ki je bil med sobo, v kateri sta lezala: Tone in stari
ote, in med hlevom. Stari ofe so se morali zopet radi ali neradi zbuditi, Tone
ni prej odnehal. Pa niso bili preve¢ dobre volje, zakaj nejevoljno so poprasali:
nKakéen strah si se pa sedaj izmislil?«

»lzmislil 7« — zdelo se je Tonetu za malo, vendar bpreveé v strahu je
bil, da bi kaj zameril. »Poslusajte, kako zbijajo ob zid. V hlevu so.«

»BeZi, beZil« zavrnili so ga stari ode, »saj si tudi ti tat. To ni ni¢ dru-
gega, kakor krava se drgne ob Zleb in zadevlje ob zid. Kolikokrat je Ze tako
butala! Le zopet zaspi.« To so rekli, obrnili se k zidu in skoraj so zopet
dreto vlekli.

Tone pa jim ni mogel verjeti, zato tudi zaspal ni, temveé bal se je,
" da sedaj sedaj skozi prebiti zid ne prileze tat. Nazadnje je pa vendar-le po-
tihnilo butanje. »Premocen zid je«, razlagal si je Tone molk, »ne bodo nid
opravili.« Malo zatem zabobni pod streho kakor prvié. »Sedaj so 8li poskusat
nazaj pod strehoc, prestrasil se je Tone &e bolj. »O da bi bilo Ze jutro, o da
bi Ze prisli ofe in mati v sobo! Stari ode tako spé, da bi jih lahko ukradel,
pa bi Se ne vedeli.« Druga jutra so ga vselej prezgodaj klicali, naj vstane,
na sv. Stefana dan pa kar ni mogel pricakati, da bi se Ze jeli napravljati za
v cerkev. Ni¢ ved ni zatisnil ofesa, pa kako tudi, sedaj je zaropotalo pod
streho, sedaj je udarilo na zid.

Ob petih e-le je bilo konec njegovih skrbij. Oce in mati sta vstala.
Kajpak je Tone pripovedoval, v koliki nevarnosti so, ker e ob &tirih je nekaj
gromelo na vrhu.
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»Ovbe, pa ne da bi bila pikasta kokos, ki sem jo za gred privezala,
da bi nehala kokati, na mizo skodila in jabolka stresla z nje?« zavzeli so
se mati. : ]

»Tisto bo, tisto«, pritrdili so o¢e. »V hlevu je pa krava suvala ob zid,
to je gofovo. Le po dnevu poslusaj in pojdi gledat, pa se bo§ prepridal. E,
naj bi bili zares pravi tatovi, ti bi se ne mugdili vso no¢! Ti bi bili hitro
notri! — Glej jo, urno se zasudiva! Tukaj govorimo in govorimo, v cerkvi
bova pa mudila. Tone, zapahni za nama in zaspi — tatov ni bilo in jih ne
bo letos.«

Tako je tudi bilo. Koko§ in krava sta delali po noéi nepokoj in nihde
drugi. A Jokov Tone je imel vendar-le dolgo, dejal bi, veéno noé.

J. Strukelj.

Prvi¢ na vrhu.

@a cloveka Da ustreze
Naj ne zgrabi jeza! Moji Zelji skromni!

S

Le s tezavo In da tudi

Do vrha pripleza, [zkri¢im si grlo,

A nikd6 ga Bi oké se

Niti ne pogleda! Ktero sem ozrlo?

»Kam také se Ce pa srce

Vam mudi, soseda:¢ Res mi jeza zgrabi,

Ni¢ ne Zuje! — — Ce pa roka o
Le poglej vrtnarja! Res se mi spozabi,

Kak z moZmi se Da metlico

To med vas zaZene,
Potlej vsak pac
Se ozré na mene!

Modro pogovirja,
A nobeden
Mene se ne spomni,

Smiljan Smiljanic,

Odgovor na vprafanjavzadnjem listu:

1. Vetkrat se ime »cerkveni u€enik« in

. Zakai plava led na vodi? »cerkveni ole« zamenjava, vendar imate obe
3 ] P y ., | besedi nekoliko razlicen pomen. Cerkveni ote-
5. Zakaj voda prej zavré, ako kuri§ | tje v sirsem pomenu so vsi oni uéeni mozje

pod piskrom, kakor pa, &e kuri§ poleg | svete katoliske cerkve, kateri so sveto Zi-
piskra? veli, gorede (v spisih) zagovarjali in razlagali

< . .| ¢isti nauk Jezusov in katerim je sv. cer-
,6 Kako_se Cita beseda: ,Charada® in | oy priznala ta naslov, ker ona jedina ima
kaj pomeni?

soditi, ali kdo uéi &isto resnico ali zmoto. —

Kdo vé:




